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EsulUtio anims tt eordia, Tinnm moderate potatnm 
£cci. c. xzxi| r- 35. 


Amico Rispettabilissimo 


Oh bella ! perche le millc miglia lontaui , non |>o > 
Irem noi here insicnu; sulla coppa dell’ ainicizia ? SI 
si, voi da Parigi, io da Girgcnti, riuiiili dalia piti soa- 
ve rimcmbranza , a disp'tlo di tanlo intevvallo , in 
quesla eleganlissima tazza chc a voi soiiinio conosci- 
tore ed eruditissiiuo uonio in questo scritto odro o. 
dedico, noi bcvcremo alia nostra, cd alia salute de’coiii- 
ponenti tutti I'inslituto avcheologico; eccola vblata tutta 
di un (iato; ed eccomi pronto a descrivervela pai te a par- 
te; giacclie, se per via d'uua calda immagiiiazioiie uniti, 
abbiaino allettuosamcntc bevuto, non del pari possiani 
supplirc a cio che dagli occhi dipende, e da pi-ofondo stu- 
dio suH'oggetto presentc; quindi e che a voi qui rassegno 
e I’esatto contorno della dipiiitiira che forma ilpreziosodi 
quesla patera, e Ic mie deboli osservazioni all’ uojkj (*1 
Non e alcun dubbio, e quesla uiia tazza bacchiea. 
Una baccante ne occupa lo intcnio. Bacco istesso e la 
sua corle, la ineta dell’ cslerno; I’altra hiela Eicole, 
tre guerrieri, ed uu’ ainazzoue. Simile unione di ainaz- 
zoui , Ercole, e baccanti, vedesi in un vaso del museo 
Borlx>nico, volume M, illuslrato dal professore Qua- 
ranta; peio per quanto rispcllo m’ abbia a quel dotlo 

Qucite rari«iiroa taxza e nelia manicra ^reca , alia on* 

c* 3,3/^4»* Hiamciro, olire le anae» once lO forma 

di ^ueata 5julioa >i yede alia loTola i. soCto la figure delta Baccante^ 
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arrlieologo, pmito non pfirsiiadomi, ne col mio scai*- 
so infcndiincnto ginclico sotUlisfaccntc qiiantVi dice in- 
tonio alia simultanca coni])arsa di Ercole, ainazzoni, 
r Imccanli; dappoichc, sc Ic faliclic, Ic conquisle, c 
Ic dionisiaclic villoric sullc aniazzoni voiTchbcsi espri- 
incre, non Ercole con quelle audaci bisognerebbe rap- 
presentarvi, ma lo slesso Bacco; seiiza del quale, e 
con la presenza d'Alcide il passo Liberum patrem hello 
victorem, supplicihus amazomtin quae arum insede- 
rant ignovissc die il chiai'issiino signor Quaranta por- 
ta in appoggio , va anziclie no in coiilraddizione coi 
soggelli dipinli. Pur non di mono, io lo lijiclo, la taz- 
za va sacra a Bacco; e siccome in variati iiionumen- 
li, c princi|)almcnte nolle dipinlure vascularie tali sog- 
gelli in parle baccliici c in parte eroici spesso niescola- 
li veggiaino; son di pareic, die, jier iiiia particolar 
divozionc dell’ alloga lore la figulina, quell’ croe v'ab- 
bia elliggialo il dipintore: ajipiunto come noi veggiaino 
nella frasligurazione del gran Rafladlo, slarsene in iin 
canto s. Slefano, c s. Lorenzo; e cosi in tanle altrc 
dij inline dal risorgiinento dell’ ai1c sino a noi. Pci 6 
lal quislione io lascio a pin dolta penna die non c la 
inia, conlento di guidar iiieco il lellore aU’esanie del- 
le figure dipinte in qucsia subliinissiina Kylia: cbe 
iiuprendo a descrivere c, secondo il iiiio nuovo sisle- 
ina, siTiza I’ insulsa batleria di fuliginose cilazioni die 
ingarabullano la menie, c niosdietlano gli ocdii a fu- 
lia di parole dimczzate, ntimen arabici e lomuni, da 
■sviaic il fdo del discorso al j in al lento leggilore; iria 
jier via di seinjilici jiarole scorieioli, senza ricerca- 
tezza di .sorta, e jiroprie d’ uri arlisla qual io mi sono. 

Come gia d'ssi, una baccaute adorna lo intcrno, o 
a dir nieglio il concavo di qiiesta Kylijc. Essa figu- 
la e insciilla in un dojqiio eerehio, ed in inodo at- 
teggiala, cho I’eslreniila tulle van quasi in confatto 
con la peril’eiia, allin di Icner grande la figura; e gran- 
de e in efletlo, c grandi e luae.slose ne sono le forme. 
Tien .stretla con la destra, jicr lo drilto jiie di dietio, 
una giovane ligre die par voglia piena d’ ira avven- 
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tarlcsi in faccia ; si die ad evilarae la rabbia , e a 
vieppiu allontanarla, coti bello accorgimenlo tcnde for- 
temente il bracdo, e tirandosi indieiro, impugna con 
la sinistra niinacccvolc il tiiso. In tale rappresentan- 
za, r artista ha volulo darci ingegnosamente una figu- 
rativa leziono di sobricl^, allndendo nel feroce auinia- 
le all’uonio iibliriaco,chc, neirebbrezza pcrduto il seii- 
uo, passa di sovoiite all’ ira^ al furore , ai delilli , e 
cessando di esser’ iiomo, simile ai bruli addiviciie. Per 
tale siguiiicato appunlo, sacra a liacco e la tigre; e 
|>er tal nioli\o, in fondo a questa patera dijiinta, ac- 
cib usaiidola i bevilori, in qiieil allegorico aniinale spec- 
cliiandosi, e il delto del grande Anacarsi ramnientando 
la vista dell' uhbriaco e la migliur lezione di sobrieta, 
con la inassiina modcrazionc bevano il vino, e come 
fra la gente onesta si suolc. 

V edesi questa donna riccamente abbigliata, con pom- 
posa mitra , corona la di edera , c con pendeuli alle 
orccchie. Una vestc vagamente le cuojire il cor|>o, c 
sir di essa sla genlilmcnle sovrajiposlo il peplo pre- 
teslalo , Icggiadramcnte ripiegalo ne’ lembi. Con se- 
ducente spoiio traspare la deslra mammclla sotio alia 
linissima tunica, le di enr corte inaniclie veiigon pel 
suo lungo chinse da qnallro borchie , dritlo il bici- 
pile. Bello e financo il lirso, folto d’intrcccialu fronde 
di ellera nella siiperiore eslremita, e giralo di naslri 
il fiislo. Plena di fuoco , e di inaschio disegno e la 
piccola pantera, e spirilosa 1' espressioue dell’ animata 
iigura. 

Il di sol to della tazza, ossia il convesso della stessa, 
va ricca di due istorie, divise dalle ausc, c ciascmia 
ansa lerminata d’ una gran foglia di edera; baccliica 
I’una sloria, 1’ altra eroica. ]Nella prima vedcsi il nu- 
ine di ^'isa, nel centro, con macslosa barba, con ar- 
ricciata e binga capcgbalura, di sl’arzc^sa tunica talarc 
a corte maniclic veslilo , e con manlo arlislamenle 
pieglietlalo. Tien egli con la sinistra il rbyton, e con 
la destra, un rigogboso tralcio di vite carico di tre 
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gnippoli. Due calvi Sileni lo accerchiano, gik ebbri 
agli atti, uno pcifcttamente ignudo, 1’ altro in parte 
dalla ncbiide coperto , c ancor’ csso col rhyton nella 
destra. Una graziosa Menadc lo segue, cavalcante un 
superbo asino col fallo inalbcrato ; emblcma della 
fccondita del cicio c della terra, simbolo altrc volte 
innocente , onesto e religioso , per addiniostrare I’u- 
niversalc matrimonio, priaebu la ippocrisia c la mabzia 
degli uomini avesse tralto motivo di scandalo da’ piu 
aiigusti misteri della natura; e donde ebbero origine in 
Ateiie Ic feste falliche sacre a Bacco, e alia dea Libera; 
poscia degenerate in orgie licenziose, da cui venne ban- 
dito il pudorc, c cib per opera della imjHistura di sacer- 
doti pagani, moUipbeando i tempb, gl’ Iddii, le feste, i 
rili e, coperto di un velo il primo santuario della natura, 
aliinenlarono la ignoranza del volgo per via i assurde 
favole; attraverso le quab I'occhio della filosoBa penetra 
e riduce ad un solo piincipio le moltiplici aUegorie, al- 
Iro non vedendo ne'Bacclii, ne’Priapi, ue’Pani, e in tut- 
to le divinilk a cui riferiscesi il cullo fallico, fuorcbe il 
cielo fecondaloi'c, e la terra fecondala, padre 1’ uno, e 
r allra niadrc di quanto ha vita quaggiu. Kssa Menade 
b coperta di succinta tunica, o dalla nebride, tenendo 
eon la destra im’ otre lipieno in aria di trionfo. L’ altro 
Sileno va pure seguito d’ altra baccante, acconciata tal 
quale pin in grande 1’ al)biain di gik veduta ncl coiicavo 
della coppa, e in inodo da potersi dir questa una ripe- 
tizione di quclla, ed infallibiliiiente lo e. Questa scena 
eseguifa con ainore, e squisitezza di conlorni, e piena 
di niorimento, brio, e niarcata espressione. 

Nel sceondo niito veggiamo Ercole combattente , 
elie ha inortalnnintc ferilo nn guerriero, nel piii gra- 
zioso laiiguido atleggiamento cadente alio indielro. Di- 
bgentissiina, ed energica e la figura dell'Eroe vincitore. 

Ha coperta la testa, il petto e le spalle dalla fbr- 
inidabile consueta pelle, c con taiita prerisione giaf- 
lila che, oltrc la ben d(;tlagliata giebba del bone ne- 
inico, inostra financo gb scagboui alia bocta; c con 
lania giazia e netlezza di cseeuzioiie , che, non coi 


Digitized by GoogI 



piu bci dipind figuli, ma coa le pin finite niimature, 
e con le piccole incisioni del Dnrero possiam livclla- 
re questo inzucclieralissiino capo lavoro de’ noslri 
reverendi padri. Appeso al baltco sta il fotlero della 
spada la quale impugna minacciosanieiilc con la de- 
Sira, tenendo in alto con la sinistra il conqnistalo 
sccUro, chc scnibra allora aver strappato al luoribon- 
do guerriero, e come de’fortiera I’nsanza, morendo 
cade alio iiidictro, abbassando il gladio, con forte e- 
spression dolorosa alia bocca, e con il sinislro brac- 
cio nascosto dictro all’ ampio scudo rotondo, blasoAa- 
to da uiia riiota che, sccondo Ainmiano Marcellino, de- 
nota la potenza che cslendesi sii tutti gli dementi, e 
suir intero universo; cique sidnUdit rotam, ut univer- 
sitatem regeiv., per elerncnta discurrens omnia, non 
ignoretur. Per la stessa ragione si e dato questo sliu- 
bolo alia fortnna; ma pur tull’ altro iiel rovescio di 
alcune monete romanc, ove significa il rialtamento o 
costruzionc di pubbliche slrade ordinate dal principc 
per il coraodo delle velture. Lo s^wzio, ossia la i'a- 
scia fra la circonferenza c la rnola, e tutta legendata 
in greco, pero mancante d’ una leltora nel mezzo , 
che corrisponde alia parte superiorc del raggio verli- 
cale della ruola, detnta o raschiata per inavverlen- 
za; e forse allra vo no manca al cominciamento della 
epigrafe, alquanto piii sollo del raggio orizzontale, a 
sinistra di chi guarda; e tali difclti per via di puntini 
ho io segnato ncll’ incisione qui annessa. 

Vedesi dietro alio scudo, parte del fodcro della spada 
altuccata al baltco, pendente dalla destra spalla al lianeo 
sinistro. Dietro al feiito avvi altro gueniero, galcato,co- 
gli schinieri, collo scudo in profilo , c a quanto puossi 
dallo scorrio giudicarc , einblemalo da un’ arjuila o al- 
tro Uccello. Questo scoroggialo coinbattentc sembra 
piu alia fuga, che al conibattere inleuto. 

Dietro ad Ercole, un Amazzone ha scoccalo a v6- 
to lo stvale contio il vincitore, e inulilmente yuoI'cI- 
la adoperar I’azza che impugna con la destra, ond’e 
che come «1 pnecedente pin al fuggiie si appiglia che 
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a nuoTi infrattuosi tentatiTi. ft vestita interamentc nel 
suo veto caiattere,coa lunghe mutandc ricamate all’asia- 
lica, o come altri suol dire in costume barbaro , il 
turcasso appeso al davanti, e coperta la testa dal ber- 
rello fi igio. Qiicsta guerriera c precediita da un com- 
battcnte in rilirata, e come gli altri due coperta la 
testa daU'clmo, ignudo ncl resto. Tenta scagliar con 
la destra il giavcllotto, e con la sinistra si cuopre il 
petto con I'argolico scudo blasonato da un lione cam- 
ininante; animale sacro a piii divinitk pagane, e prin- 
ci|>almcnte al sole come I’unico infra gli armati di 
niiigli die usa della vista nascendo , chc dorme 
poco c con occhi aperti ; ma qui forse espresso per 
incuter terrorc ; a qual fine , secondo Pausania , la 
«ola U-sta di questo re di bruli insigniva il clipeo di 
Agameiiiione ndle sculture del cofano di Cipselo. 
Nel camj )0 lungo il di sopra del lione yedesi altra 
cpigrafe greca. 

Primeggia in questa classica composizionc, con mar- 
cata nobilila il soggetto priucipale vincitore di quel- 
la zuHa , con il gran fiioco e gagliardia di diseguo 
espresso. Bella oltre inisuia, e piena di greca sempli- 
citii ^ la niulleinente abbaudonala atliludinc del vin- 
lo ; e come il gladialore borghese sa aiiche egli mo- 
rir da suo pari. 

Ma e ormai tempo ch’io dica qualche cosa sulla inter- 
pelrazione de’ soggetti des'ciilti tutloche a rovinar la 
mia congetlura sulla scena eroica , basti la s|)iega- 
zion dclle epigrafi greche , nitidamente segnate nci 
due armati scudi, e che ingenuainente, come e niio 
costume, confes-so non aver io saj)uto leggere. Cib pre- 
inesso, do cominciameuto con dire , che , la Baccante 
nel concavo della tazza pub rappresentar benissimo la 
stessa dea Lihera, ossia il Bacco femmina. 11 milo che 
occupa la metb della parte couvessa , non pub al 
eei to conlraddirmisi di csser , come gia dissi , iina 
baCchica niarcia ed o\e a iiidubilabili pruove vedesi 
Bieo la sea corte, e la mentovala Libera, tal quale 
abbigliala come nello inlerno della coppa ; e se non 
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la moglic di Bacco, certo e quella stcssa figura, die 
di gia ]iiu in grande , e sola iiel di sojira della taz^ 
za abbiam veduto. 

La storia pcio die niaggiormente intoressa, la pin 
nobilo, la piii rara a \cdcrsi e la jiin dilllcile a coni- 
prcndcrsl e 1’ altra meta estema. Seuza pimto esi- 
tare, Ercole e il pi-ologonista di qudla inisdiia. Egli 
ha coiubaltiito, vinto, c tuttavia incalza i suoi uemid, 
ed uno il piu insignito e distinto ne ha di gia iicciso, 
o nioi'talnierite ferilo, cui ha tolto di inaiio lo scct- 
tro; con cio facendoci accorti I’ingcgnoso ailifice, es- 
ser qudlo un personaggio regale, a ciii solo si addi- 
ce qucirutcnsile indicante il regio imperio. Pcib luolli 
re coinballe, vinse e delronizzb qnell’invicibile. ner- 
borulo niorlale, e diflicilisslino si reuderebbe il rico- 
noscere quale do’ tanli sia queslo, sc rAaiiazzone die 
fa parte ddl'azionc non ci appreslasse il lilo per usi ir 
da queslo intrigato labennto , col farci chiaiamenlo 
scorgere esser dessa Antiope della anche Ippolila, re- 
gina delle Aiuazzoni , e nel I'erilo, il di lei fraldio 
amico, re do’ Bebrici allordie voile opporsi al pas- 
saggio di Ercole dirello a debdlare la di lui sorella 
jier coDiando di Euristeo. 

Tie giierricri in iscornpiglio, uno de’ quali moii- 
borido, piu insignilo nell’cluio, il solo arinato di spa- 
da e a cui e slato lollo di mano lo sceltro , ed un 
Amazzone fia essi, rendono, se non m’illudo, piu die 
probabile la mia congcltura. In questa azioue non solo 
resto ucciso il re Ainico , ina sebbene il di lui fraldio 
Migdone , forse colui ehe sla jier iscagbar la lancia, 
c vinta reslb purandie la infelice regina. 

Ercole dnnque, Amico, Migdone, Anliope, ed un allro 
ignolo guerriero sono i pei souaggi di quesla rara dipin- 
tura die, uuili al corleggio barchico, a Bacco, a Libe- 
ra, rendono questa patera preziosissiina, d'inesliinabile 
valore,c la pin ricca elinila die sinora mi abbiaveduta. 

Questa tazza e slala dissejiolla ne’ vasti c ricchi sc- 
polcreli deUagro agrigenbno, nd i833, da me acqui- 
stata, e riposla in iscatola di ciistailOjOnde preservaila 
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dal jHJi icolo di cadov dalle imiu al mrioao ossu'rvalore; 
e perchc trovala lolla nel loculn ov’era »'j)olta,e quindi 
iticollata in vari punli. Estreniainonle dclicala e la fi- 
nissima creta di ciii e composta,e leggiera come iina piu- 
jna,cconservalissimalatinlarossaelalucida rernlce nera. 

Eccomi amabilissimo amico, al temiinc del niio ra- 
gionainento,chenonhoaniatostiraccliiar con vecchie eru- 
di/ioni; vaslo campo ofl’rendone il culto di Bacco, c le 
faticlie d'Ercole , orinai a tiiUi note, e piu di ogii’allro 
a voi profondo in qucsie materic; quindi aiizich^ dilun- 
garini di vantaggio, facciam jMinto , nponiamo , e ser- 

riamo a chiave (pu’sto raiissiuio dejmsilo ma no! 

aprasi nuovamentc la cassettina di quercia, caviamo- 
nc nuovamentc la sacra tazza non doU’orjo rninparUe, 
nia della tigre irata\ e con la slessa cordialita del Wa- 
verly, colina dello spuinanle liquore, bcviamo il bic- 
c/iicr della sla{f 'a\ e del j)ari a quel baronetto del fa- 
inosissimo Waller Scott reputando io questa stoviglia, 
in cui maximits die est qui minimis nrgc1ur\a\m bel- 
la parte, dellc ereditarie reliquie lascialeci dai nostri avi, 
non facciamone u’so die ne’ giorni straoidinariamente 
solennicpialsi e questo di li<n"e in compagnia ,ealln salute 
del cliiarissiino Panof'ka, e deH'intero institute! Piaccia- 
vi, mio rispeltabilisiino amico, donare al bevuto li(j^uorc 
quanto d'inescusabile d’insignificantc discipito in questo 
sciillo rinverretc; daj)poicebe vimun Incutnm est e tut- 
toclie Pittaco di Mililene voglia doppiamente pnniti i 
delilli commessi in istato di ebbrezza , e fortissime 
invettivc sul proposito ci abbia lasciato il giovine Plinio; 
pur non di ineno, se tutti i bevilori ne tracannasse- 
ro quanl'ora noi ne abbiam con 1’ inteniione bevu- 
lo , certo alcun di essi giammai 1’ ebbrezza sj)cn- 
menlerebbe o il rigor de’ castighi ; quindi ch’ io 
non dispero di voslra indulgenza ; e che anzi am- 
tnaestrandoini co’ voslri iiisegnamenti suU’assunto, a- 
vro pin agio d‘ istruirmi, incoraggianni , e con mag- 
gior dritlo polcnni dire 

Kostro ammiratore ed aniico 
RArrAELLO PoLiri. 
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Noa i 

Nun vi ha 

nemico 

nemeo 

con il gran 

con gran 

i 1’ altra 

i neli' altra 

artifice 

artefice 
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